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CERTIFIED CERTIFIED M e ; :
BUSINESS HOTEL CONFERENCE HOTEL
Dorint - An der Messe - K6In - Kapazitaten der Tagungsrdume/Meeting Room Capacity Erd geSC hOSS * Ground floor
Raumbezeichnung Flache m* Hoéhem  Liangem  Breite m Kino Parlament Kabarett  U-Form Bankett
Room Aream? Height m Lengthm Widthm  Theatre Classroom Cabaret U-shape Banquet
Berlin A** 138 4.8 9,5 14,5 100 70 36 36 60 S - — a ———y
Berlin B** 160 4,8 11,0 14,5 140 100 60 48 100 Wien % o
Berlin C** 123 4,8 8,5 14,5 90 60 30 34 50 5m | | L \
Foyer Berlin** 131 4,8 29,0 4,5 - - - - - D N\
Berlin A + B** 298 4,8 20,5 14,5 260 200 108 70 180 | I | Berlin A ]
2
Berlin B + C** 283 48 19,5 14,5 240 180 96 60 160 i | i | 138 m |
Berlin A + B + C** 421 4,8 29,0 14,5 450 290 180 - 250 1 ‘—G\\ j I Foyer
i ! Berlin Y
Berlin A + B + C + Foyer [ N |
= - 131 m?
 Ballsaal*™ 570 4.8 30,0 19 550 350 350 I w- - o Berlin B |
o N
Biissel A 51 3,1 8,5 6,0 20 16 - - - \\\\\\\\\ | R 160 m? I
Briissel B 51 3,1 8,5 6,0 20 16 = = = = \ ' = ==
Briissel A + B 102 3,1 17,0 6,0 - - - - - \ | EE
N ® b Berlin C |
London A 39 3,1 6,5 6,0 30 14 = 12 24 ) - I erlin /
e - 2
London B 45 31 75 6,0 36 18 - 16 24 " ¢ 0 ) <
London C 45 3,1 7,5 6,0 36 18 - 16 24 d ST P N oo /
7, . % il -
London A + B 84 3,1 14,0 6,0 80 40 30 32 50 ////*77% 9 = P
“m | 1 R
London B + C 90 3,1 15,0 6,0 80 40 30 32 50 0 >
(A g —
London A+B +C 129 3,1 21,5 6,0 120 70 48 - 80
Paris A 44 3,1 6,3 7,0 30 18 18 14 32
Paris B 53 3,1 7,5 7,0 40 20 18 16 32
Paris C 53 3,1 7,5 7,0 40 20 18 16 32 — fonster
Paris D 50 3,1 7,1 7,0 40 20 18 16 32 D Tiren | oo |
Paris A + B 97 3,1 13,0 7,0 80 40 36 34 60 Doors | a o ! 1. Eta 8€ - 1stfloor
Paris B + C 106 3,1 15,0 7,0 80 40 36 34 60 Mobile Trennwande ‘ |
? ? ! Flexible partition walls Hm HH A
Paris C + D 103 3,1 14,7 7,0 80 40 36 34 60 T Blm?
Paris A+ B+ C 150 3,1 21,4 7,0 120 60 60 - 100 Screens - N
Paris B + C + D 156 3,1 22,2 7,0 120 60 60 - 100 Saulen 5 - —
Pillars London A London B LondonC
Paris A+B+C+D 200 3,1 28,5 7 160 80 - - 120 \ RGN o i e
’ ’ Kaffeepausenbereich 39m 45m 45m Foyer
Coffee breal N a Aa D i
;‘;:‘i‘i"(z\ (+AI;' +B g E:DL —_— 480 3,1 30 16 450 290 180 - 250 offee breatcarea % e g e ;n’;"”sg
< | O O
f _ _ - - _ Rest t Y
Wien % 3 81 3 e N ParisA ParisB  ParisC  Paris D
** Pkw-befahrbar (Einfahrt iiber Berlin B). Bitte beachten Sie, dass dies nur mit Lastenverteilplatten méglich ist. Bar /7////7/7/ 44 m? 53 m? 53 m? 50 m?

With drive-in facility (entrance via Berlin B). Please bear in mind that this is possible only with load distribution plates.
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Tel.: +49 221 80190-0 - info.koeln-messe@dorint.com - dorint.com/koeln-messe

lhre Vorteile - Plus Points

Direkt gegeniiber der ,Koelnmesse“ gelegen, nahe der Innenstadt
Directly opposite the trade fair grounds, close to the city centre

Sehr gute Verkehrsanbindung - Excellent traffic links

Kéln

Pkw-befahrbarer Ballsaal mit Traversenpunkten und groBer Event-Blihne
Ballroom with drive-in facility, with traversing points and a big stage for events

Freiflache fiir Outdoor-Events -

Veranstaltungsbereich - eent area

13 Veranstaltungsraume von 35 bis 570 m?2

fur bis zu 550 Personen

13 function rooms ranging from 35 to 570 m?

for up to 550 persons

Alle Rdume mit Tageslicht, klimatisiert, moderne Technik
All rooms enjoy natural daylight, are air-conditioned
and equipped with modern technology

Raum ,,Berlin® Pkw-befahrbar - ideal fiir
Produktprésentationen

“Berlin” hall with drive-in facility, ideal for

product presentations

Gastronomie - castronomy

Restaurant ,,Bell’Arte“ mit Wintergarten, 220 Sitzplatze
“Bell’Arte” restaurant with conservatory, 220 seats
Restaurant und Bierstube ,,Diix*“, 140 Sitzplatze

“Dix” restaurant and beer pub, 140 seats

Bar ,,Accanto” mit Terrasse, 50 Sitzplatze

“Accanto” bar with terrace, 50 seats

Jeweils exklusiv buchbar

Each of the above can be reserved exclusively

Open spaces for outdoor events

Rahmenprogramme - social programmes

Schifffahrt auf dem Rhein* - Rhine cruises
Brauhaus-Tour* - Brewery tour*
House Running*

AUSStattung * Amenities

312 Zimmer in 6 Kategorien und 1 Prédsidenten-Suite,

4 Zimmer rollstuhlgerecht

312 rooms in 6 categories and 1 President Suite,

4 rooms wheelchair accessible

Offentliche Tiefgarage im Hotel mit 110 Platzen

Public basement parking at the hotel with 110 parking spots
Wasche- und Bligelservice

Laundry and ironing services

Entfernungen - pistances

StraBenbahn/Tram: 0,1 km
»Koelnmesse“/Trade fair grounds: 0,1 km
Autobahn/Highway: 0,5 km

Bahnhof Messe/Deutz/Train station: 1 km
Innenstadt/City centre: 1,5 km
Hauptbahnhof/Main train station: 2 km
Flughafen K&ln/Bonn/Airport: 10 km

Wellness + Sport - weiiness + sports

650 m? ,Vital Spa“ mit Fitnessbereich,
Saunen und Pool

650 m? “Vital Spa” with fitness area,
saunas and pool

Massage- und Kosmetikangebot
Massage options and beauty treatments

* Fir die ordnungsgemaBe Erbringung ist der jeweilige externe Kooperationspartner verantwortlich.

The responsibility for the respective programmes lies with the external partner.



